Instrukcja obstugi, spis czesci

Magnum ProS19, ProS21, CRACO
Agregaty do bezpowietrznego 353400p
natrysku pL

Urzadzen nie mozna uzywac w srodowisku zagrozonym wybuchem lub w miejscach
niebezpiecznych.
Przeznaczone sg do bezpowietrznego natryskiwania farb i powlok budowlanych.

Modele: ProS19, ProS21
Maksymalne cisnienie robocze 20,7 MPa (207 baréw, 3000 psi)

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o modelu, patrz strona 3.

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w niniejszym
dokumencie oraz instrukcjach powigzanych.

Nalezy zapoznac¢ sie z elementami sterujgcymi oraz zna¢ zasady wiasciwego uzytkowania
urzadzenia.

Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

@ Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Powiazane instrukcje obstugi
Pistolet — 312830 (SG3) Pompa — 3A3172

ti27291a

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne cze$ci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci firmy Graco moze spowodowaé
uniewaznienie gwarancji.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modele
VAC Model Stand Zasobnik
ProS19 17H212
230
Schuko® ProS21 17H213

3A3420D




Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw
opisywanego urzgdzenia. Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdélne, a symbol
niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka zwigzanego z dang procedurg. Gdy te symbole
pojawiajg sie w tresci podrecznika lub na etykietach ostrzezenia, nalezy powrdci¢ do niniejszych
ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi mogg pojawiac sie symbole
niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktorych nie opisano

W niniejszej czesci.

/\ OSTRZEZENIE

UZIEMIENIE

9 Produkt ten trzeba uziemi¢. W przypadku zwarcia elektrycznego, uziemienie zmniejsza ryzyko

porazenia prgdem elektrycznym dzieki przewodowi umozliwiajgcemu uptyw pradu elektrycznego.

Produkt jest wyposazony w kabel posiadajgcy przewdd uziemiajacy z wtasciwg wtyczkg uziemienia.

Wtyczke nalezy umiesci¢ w gniazdku, ktére jest wiasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie ze

wszystkimi lokalnymi przepisami i zarzgdzeniami.

* Niewlasciwa instalacja wtyczki uziemienia moze stwarzac ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

* Podczas naprawy lub wymiany przewodu lub wtyczki nie podtgcza¢ przewodu uziemiajgcego do
zadnego ztgcza.

* Przewdd z izolacjg o zielonej powierzchni zewnetrznej (w zéite paski lub bez nich) to przewod
uziemiajacy.

* Skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem, jesli instrukcje dotyczace
uziemienia nie sg catkowicie zrozumiate lub jesli istnieje watpliwos¢, czy produkt jest wiasciwie
uziemiony.

* Nie przerabia¢ zatgczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany elektryk
powinien zainstalowa¢ wtasciwe gniazdko.

* Produkt jest przeznaczony do stosowania w obwodzie znamionowym 230 V i ma wtyczke
uziemienia podobng do tej przedstawionej na rysunku ponize;j.

ti25673a
* Produkt nalezy podtgczac wytgcznie do gniazdka o tej samej konfiguracji co wtyczka.
* Nie stosowa¢ przejsciowek z tym produktem.

Przedtuzacze:

* Stosowac wytgcznie przediuzacze 3-zytowe z wtyczka uziemienia oraz uziemione gniazdka
przyjmujace wtyczke produktu.

* Upewnic sie, ze przedtuzacz nie jest uszkodzony. W przypadku koniecznos$ci zastosowania
przediuzacza, jego rozmiar musi wynosié¢ co najmniej 2,5 mm? (12 AWG), by przestac prad
pobierany przez urzgdzenie.

* Stosowanie przediuzacza o niepetnej mocy moze skutkowac spadkiem napigcia
migdzyprzewodowego, ubytkiem mocy i przegrzaniem.

Rozmiar przewodnika Dlugos¢
AWG (American Wire Gauge) Jednostki metryczngl Maksimum

16 1,5 mm? 8 m (25 stop)

12 2,5 mm?2 15 m (50 stop)
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Ostrzezenia

/\ OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

Znajdujgce sie w obszarze roboczym tatwopalne opary pochodzgce z rozpuszczalnikéw oraz
farb moga ulec zaptonowi lub eksplodowa¢. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji
nalezy:

¢ Nie natryskiwa¢ materiatéw fatwopalnych w poblizu otwartych ptomieni albo zrédet

zaptonu, np. papierosow, silnikéw i urzgdzen elektrycznych.

Farba lub rozpuszczalnik przeptywajgce przez sprzet mogg by¢ przyczyng pojawienia

sie elektrycznosci statycznej. tadunki elektrostatyczne w obecnosci oparéw farby lub

rozpuszczalnika stwarzajg ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszystkie czesci systemu
natryskiwania, w tym pompa, modut weza, pistolet natryskowy oraz przedmioty w obrebie

i wokot strefy natryskiwania powinny by¢ odpowiednio uziemione, aby zapobiec

roztadowaniu statycznemu i powstawaniu iskier. Stosowa¢ przewodzace lub uziemione

weze wysokiego cisnienia firmy Graco przeznaczone do stosowania z bezpowietrznym
urzadzeniem natryskowym.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie pojemniki i systemy zbiorcze sg uziemione, aby zapobiec
wytadowaniom fadunkow elektrostatycznych. Nie stosowac¢ oktadzin kubfa, jezeli nie maja
wiasdciwosci antystatycznych lub przewodzgcych.

* Podigczyé do uziemionego wylotu i uzyé uziemionych przediuzaczy. Nie stosowac
adaptera 3-do-2.

* Nie stosowac¢ farb ani rozpuszczalnikow zawierajgcych fluorowcowane weglowodory.

¢ Cieczy palnych nie nalezy natryskiwaé w przestrzeni zamkniete;j.

* Zapewni¢ dobrag wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywac
odpowiedni przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni.

* Agregat natryskowy wytwarza iskry. Podczas natryskiwania, ptukania, czyszczenia lub
serwisowania zespo6t pompy musi znajdowacé sie w dobrze wentylowanym miejscu,

w odlegtosci wynoszacej przynajmniej 6,1 m (20 stop) od obszaru natryskiwania. Nie
natryskiwa¢ na modut pompy.

* Nie wolno pali¢ w obszarze natryskiwania ani natryskiwa¢ w miejscach, w ktérych
wystepujg ptomienie oraz iskry.

* W obszarze natryskiwania nie wolno korzysta¢ z przetgcznikow swiatta, silnikow ani
podobnych produktow generujgcych iskry.

¢ Obszar nalezy utrzymywac w czystosci. Nie moga sie w nim znajdowaé pojemniki
z farbami lub rozpuszczalnikami, szmaty i inne fatwopalne materiaty.

* Nalezy sprawdzi¢ skiad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikow. Zapoznaé¢ sie z kartg
charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS) oraz etykietami dostarczonymi z farbami i
rozpuszczalnikami. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa producenta
farby i rozpuszczalnikow.

* Na miejscu powinien znajdowac sie sprawny sprzet gasniczy.

GXepr
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Ostrzezenia

/\ OSTRZEZENIE
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NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem strumien moze by¢ przyczyng wstrzykniecia toksyn do ciata i tym
samym powaznego urazu. W takim wypadku nalezy natychmiast zapewni¢ pomoc lekarza.

Pistoletu nie wolno nakierowywaé na osoby ani zwierzeta, nie wolno ich réwniez natryskiwac.

* Nie wolno zbliza¢ rgk ani innych czesci ciata do wylotu. Nie nalezy na przyktad podejmowac¢ préby
zatrzymania wycieku zadng czescig ciata.

* Nalezy zawsze uzywac ostony koncowki. Nie natryskiwac, gdy ostona koncéwki dyszy nie znajduje sig
na swoim miejscu.

* Stosowac koncowki produkcji Graco.

* Podczas czyszczenia i wymiany koncéwek dysz nalezy zachowaé ostrozno$¢. W przypadku zatkania
koncowki dyszy podczas natryskiwania nalezy wykonaé¢ procedure odcigzania, aby wytaczy¢
urzgdzenie i zmniejszy¢ ci$nienie przed zdjeciem koncowki dyszy w celu jej oczyszczenia.

* Poodcieciu zasilania w urzadzeniu nadal utrzymuije sie ci$nienie. Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru
sprzetu podtgczonego do zasilania lub znajdujgcego sie pod cisnieniem. Jesli urzgdzenie ma pozostac
bez nadzoru, nie bedzie uzywane oraz przed serwisowaniem, czyszczeniem i zdjeciem czesci, nalezy
wykonaé procedure odciazania.

* Nalezy sie upewni¢, ze weze ani czgsci nie sg uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci nalezy
wymienic.

* System moze wytwarzac¢ cisnienie 20,7 MPa (207 baréw, 3000 psi). Nalezy stosowa¢ czgéci zamienne
i akcesoria firmy Graco przystosowane do ci$nienia minimum 20,7 MPa (207 baréw, 3000 psi).

® Zawsze, gdy nie jest wykonywane natryskiwanie, nalezy zablokowa¢ wyzwalacz. Sprawdzié, czy
blokada wyzwalacza dziata prawidtowo.

® Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg prawidtowo potgczone.

* Nalezy zapoznac¢ sig z procedurg szybkiego zatrzymywania urzadzenia i odciazania. Nalezy doktadnie
zapoznac sie z elementami sterujgcymi.

ZAGROZENIE ZWIAZANE Z NIEPRAWIDLOWYM UZYTKOWANIEM
URZADZENIA

Niewtaséciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

* Podczas malowania nalezy zawsze korzysta¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu
oddechowego lub maski.

* Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia ani wykonywac¢ natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nie powinny
zbliza¢ sig¢ do urzadzenia.

* Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzgdzenia na niestabilnym podtozu. Nalezy
zachowywacé dobrg postawe i rwnowage.

* Nalezy utrzymywaé koncentracje i skupi¢ sie na wykonywanej czynnosci.

* Nie obstugiwac urzgdzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub
alkoholu.

* Nie wolno zatamywacé ani nadmiernie wyginaé weza.

* Nie wystawia¢ weza na dziatanie temperatury lub ci$nienia przekraczajacych wartosci zalecane przez
firme Graco.

* Nie wolno uzywa¢ weza do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.

* Nie natryskiwa¢ za pomocg weza krétszego niz 7,62 m (25 stép).

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowaé sprzetu. Zmiany lub modyfikacje moga spowodowacé uniewaznienie
atestéw przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

® Upewnic sig, czy urzgdzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i czy jest zatwierdzone do uzytku
w srodowisku, w ktorym jest uzytkowane.

3A3420D



Ostrzezenia

/\ OSTRZEZENIE
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet wymaga uziemienia. Niewtasciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze

spowodowac porazenie pradem.

* Przed przystapieniem do serwisowania urzadzenia nalezy je wytgczy¢ i odtgczy¢ przewody zasilania.

* Podtgczac tylko do uziemionych gniazdek elektrycznych.

* Uzywac tylko 3-zytowych przedituzaczy.

* Upewnic sig, ze elementy uziemienia urzadzenia i przedtuzaczy nie sg uszkodzone.

* Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywac¢ w zamknietym pomieszczeniu.

* Do wymiany uszkodzonego przewodu zasilajgcego uzywaj wytgcznie autoryzowanego centrum
serwisowego.

B>

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI
POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen ci$nieniowych z cieczami, ktére nie sg przeznaczone do kontaktu

z aluminium, moze spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania

urzgdzenia. Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia moze prowadzi¢ do zgonu,

powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

* Nie stosowa¢ 1,1,1-tréjchloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych
rozpuszczalnikéw weglowodorowych ani ptynéw zawierajgcych takie rozpuszczalniki.

* Nie stosowaé wybielacza chlorowego.

* Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére mogg wchodzi¢

w reakcje z aluminium. Informacje na temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy
materiatow.

o>

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czesci mogg $cisngé, skaleczy¢ lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
* Nie obstugiwa¢ urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

¢ Urzadzenie pod ci$nieniem moze uruchomic¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem,
przeniesieniem lub serwisem urzadzenia nalezy wykonaé Procedure odcigzania
i odtgczyC wszystkie Zzrédfa zasilania.

B>

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB
OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skéry, inhalacji lub potkniecia

toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowac powazne obrazenia ciata lub zgon.

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat niebezpieczenstw dotyczacych
stosowanych cieczy, nalezy zapozna¢ sie z kartami charakterystyki substancji
niebezpiecznych (MSDS).

* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich
utylizacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, ktéry
pomoze zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tymurazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu
toksycznych oparéw oraz oparzeniom. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

¢ okulary ochronne i $rodki ochrony stuchu.

¢ aparaty oddechowe, odziez ochronng i rekawice zgodne z zaleceniami producenta cieczy
oraz rozpuszczalnika.

SPIS CALIFORNIA PROPOSITION 65

Produkt zawiera substancje chemiczna rozpoznang przez stan Kalifornia jako powodujaca
raka, wady okotoporodowe lub inne wady rozrodcze. Po zakonczonej pracy nalezy umy¢ rece.

3A3420D
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Poznaj swoje urzgdzenie natryskowe

Poznaj swoje urzadzenie natryskowe
ProS19

ti27290a

A [ Zawér zalewanialrozpylania P | Lacznik wylotu ézieczy pistoletu

B | Przycisk PushPrime™ a \(/fliazczbléazwc?\;;téipometrznego)

C | Pokretto regulacji cisnienia R Fil?r ciec;y InstaCIt}e/anT’V'

D | Przetacznik WL./WYL. (w wylocie cieczy)

E | Ssak T | Sitko wiotu

F | Przewdd odptywowy (z dyfuzorem) U | Przewdd zasiiania

G | Pistolet natryskowy bezpowetr;ny V | Drzwiczki fatwego dostepu

H | Odwracalna koncowka rozpylajgca W [ Naczynie ssace/spustowe

J_| Ostona koncowkl- X/Z | Narzedzie do usuwania pompy

K | Blokada spustu pistoletu i zaworu wlotu

L | tacznik wlotu cieczy pistoletu Etykieta z oznaczeniem modelu /

M | Filtr cieczy pistoletu (w uchwycie) numerem seryjnym (giq ppléazarllc({,)

N | Pompa ProXChange™ (za umieszczona na spodzie jednosiki).
drzwiczkami fatwego dostepu) Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz

Skrocona instrukcja obstugi, strona 28
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Poznaj swoje urzgdzenie natryskowe

ProS21

ti27286a

A | Zawér zalewania/rozpylania P LQICZHLK wylotu é:ieczy pi?toletu
B | Przycisk PushPrime (2 qczka weza bezpowle rznego)
C | Pokretto regulacji cisnienia g \fi\'ll?z t.)ezpo:/wettrér:y TeTX
D [ Przetacznik WE WYL iltr cieczy InstaClean (w wylocie cieczy)
E [ Zasobnik T | Sito wlotu, wewnatrz zasobnika,
. nie pokazane
F | Przewdd odptywowy (z dyfuzorem) U [ Przewsd zasilania
G | Pistolet natryskowy bezpowietrzny FTX V[ Drzwiczki fatwego dostepu
H | Odwracalna koricowka rozpylajgca, X/Z | Narzedzie do Usuwania pompy
doktadne wykonczenie i zaworu wiotu
J_| Ostona kOﬁCéWk'_ Etykieta z oznaczeniem modelu /
K | Blokada spustu pistoletu numerem seryjnym (nie pokazano,
L [ tacznik wiotu cieczy pistoletu umieszczona na spodzie jednostki).
M | Filtr cieczy pistoletu (w uchwycie) éEY,UZySkQé dtOditKOWebir}fOFma?je, paztgz
N | Pompa ProXChange (za drzwiczkami rocona instrukcja obstugl, strona
tatwego dostepu)

3A3420D 9



Konfiguracja

Konfiguracja

Rozpakowujgc urzgdzenie natryskowe po raz
pierwszy lub po zakonczeniu ditugookresowego
przechowywania, nalezy wykonaé procedure
konfiguraciji.

Montaz urzadzenia natryskowego

1. Do wylotu cieczy nalezy podtaczy¢ waz
bezpowietrzny Graco. Dokreci¢ mocno
kluczem.

ti25199a

3.  Dokreci¢ mocno dwoma kluczami. Jesli
waz jest juz podtaczony, sprawdzi¢, czy
potaczenia sg szczelne.

4. Wigczyc¢ blokade wyzwalacza.

5. Zdja¢ ostone koncowki. Nalezy zachowac
ostroznos¢, poniewaz po usunigciu ostony
koncowki moze wypasé uszczelka koncowki.

10

6. Przekrecic pokretto regulacji cisnienia
catkowicie w lewo (w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara), aby uzyskac
najnizsze ustawienie.

ti27493a

7. Po diugookresowym przechowywaniu
nalezy sprawdzi¢ sito wlotowe pod katem
niedroznosci i ciat obcych.

Cedzenie farby

Woczesniej otwarta farba moze byé zaschnieta
lub zawierac zanieczyszczenia. Aby unikngé
probleméw podczas zalewania oraz niedroznosci
koncowki, zaleca sie cedzenie farby przed jej
uzyciem. Sita do farby sg dostepne w punktach
sprzedazy farb. Sito do farb rozciggna¢ nad
czystym wiadrem i wla¢ farbe przez nie, co
pozwoli wychwyci¢ przed rozpoczeciem
natryskiwania zaschniete fragmenty farby

oraz zanieczyszczenia.

1i26894a
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Rozruch

BAC

Procedura odcigzania
Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
symbol, nalezy postepowac¢ zgodnie z

procedurg odcigzenia.

Ars

O

Urzadzenie znajduje sie stale pod ci$nieniem
az do chwili wykonania recznego odcigzenia
(usuniecia nadmiaru cisnienia). Aby zapobiec
powaznym obrazeniom spowodowanym na
przyktad przez wtrysk podskérny lub rozbryzg
cieczy, procedure odcigzania nalezy wykonac¢
zawsze po zatrzymaniu urzadzenia
natryskowego, przed przystgpieniem do jego
czyszczenia lub sprawdzenia oraz przed
przystgpieniem do serwisowania urzadzen.

1. Ustawic przetgcznik WE./WYL. w potozeniu

[Tl

2. Wigczyé blokade wyzwalacza. Po
zatrzymaniu urzadzenia natryskowego
nalezy zawsze wigczy¢ blokade
wyzwalacza, a tym samym uniemozliwi¢
przypadkowe uruchomienie pistoletu.

egliszh

1i25198b
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3.

Ustawi¢ najnizszg wartos¢ regulatora
ci$nienia.

‘-mﬁ,ﬂ'H

ti27493a

Umiesci¢ przewdd odptywowy w kuble

na odpady, a nastepnie ustawi¢ zawor
zalewania/natryskiwania w pozyc;ji
ZALEWANIE (odptyw), by obnizy¢ cisnienie.

ti27120a

Przytrzymac pistolet w kuble. Skierowaé
pistolet do wiadra. Wytgczy¢ blokade
wyzwalacza i nacisngé spust pistoletu w celu
zredukowania ci$nienia.

Wiaczy¢ blokade wyzwalacza.

W razie podejrzenia zatkania koncowki
natryskowej lub weza bgadz w przypadku
niepetnego usuniecia cisnienia:

a. BARDZO POWOLIpoluzowaé¢ nakretke
zabezpieczajacg koncoéwke lub ztgczke
koncéwkiweza, aby stopniowo uwalniac
ci$nienie.

b.  Catkowicie odkreci¢ nakretke lub
ztaczke.

c. Usung¢ przyczyne blokady z weza
bezpowietrznego lub koncowki
rozpylajgcej. Patrz Usuwanie
niedroznosci koncowki, strona 17.
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Wyptukanie ptynu
zabezpieczajgcego

Pistolet natryskowy jest dostarczany fabrycznie z
niewielkg ilosciag materialu do préb w uktadzie.
Wazne jest, aby przed pierwszym uzyciem
material ten usunaé z pistoletu: Aby uzyskaé
dodatkowe informacje podczas uzytkowania
z materialdw na bazie oleju, patrz Kompatybilny
plyn czyszczacy, strona26 oraz Instrukcje
uziemienia statycznego (materialy na bazie
oleju), strona 26.

1. Przeprowadzi¢ Procedura odciazania,
strona 11.

2. Przetgcznik WE./WYL. musi znajdowac¢ sie
w potozeniu WYL.

3. Oddzieli¢ przewdd odptywowy (mniejszy) od
rury zasysajacej (wieksza) lub zasobnika.

Model Stand
4. Umiesci¢ przewdd odptywowy w kuble na
odpady.

5. Zanurzy¢ rure zasysajgca w kuble
czesciowo wypetnionym wodg lub cieczg do
przeptukiwania.

ti27467a

Modele zasobnikéw

6. Zdjac¢ z zasobnika przewd6d odptywowy
z elementem ustalajgcym.

ti27265a
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7. Trzymajac element ustalajacy przewodu
odptywowego tak, by przewdd znajdowat sie
réwnolegle do gornej krawedzi uziemionego
kubta na odpady, zagia¢ element ustalajgcy
nad krawedzig kubta. Przew6d odptywowy
powinien znajdowac¢ sie wewnatrz kubta na
odpady.

ti27335a

8. WIlac¢ do zasobnika okoto dwdch litréw wody
lub cieczy do przeptukiwania.

9.  Przestawi¢ zawér zalewania/natryskiwania
do potozenia ZALEWANIA.

ti27120a

10. Podigczy¢ przewdd zasilania do prawidtowo
uziemionego gniazdka elektrycznego.

11. Dwukrotnie nacisna¢ przycisk PushPrime,
by poluzowac kulke wlotu.

ti27136a

12. Wyréwna¢ wskaznik ustawienia wzgledem
ustawienia zalewania/czyszczenia na
regulatorze cisnienia.

3A3420D
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Rozruch

14. Gdy agregat natryskowy rozpocznie

pompowanie, z systemu zostang
usuniete rozpuszczalnik do przemywania
i pecherzyki powietrza. Ciecz powinna
wyptywaé z przewodu odptywowego do
kubta na odpady przez 30 do 60 sekund.

15. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.

w potozeniu WYL.

13. Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.
w potozeniu WL.

NAA|IC

1B

eyeLLTh

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem
strumieh moze byc¢ przyczyng
wstrzykniecia toksyn do ciata i tym samym
powaznego urazu. Nie zatrzymywac
przeciekow rekg lub szmata.

3A3420D

16. Upewnic sie, ze ptyn nigdzie nie wycieka.

W razie wystgpienia nieszczelnosci,
przeprowadzi¢ Procedura odcigzania,
strona 11 a nastepnie dokreci¢ wszystkie
taczniki Rozruch. Jesli nie wystgpig
nieszczelnosci, przejs¢ do nastepnego
kroku.
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Napetnianie pompy

1. Przenies¢ rure zasysajaca do kubtfa na
farbe i zanurzy¢ jg w farbie. W modelach
z zasobnikiem napetni¢ zasobnik farbg.

ti27476a

2. Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.
w potozeniu WL.

3. Poczekaé¢, az z przewodu
odptywowego zacznie wyptywac farba.

4. Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.
w potozeniu WYL.

UWAGA: Zalewanie niektorymi
cieczami moze przebiegac szybciej po
chwilowym ustawieniu przetgcznika
WL./WYL. w potozeniu wytgczenia, aby
pompa mogta zwolni¢ i zatrzymac sie.
W razie potrzeby kilkakrotnie wtgczy¢

i wytgczy¢ przetgcznik.

Napetnianie pistoletu
i weza
1. Przycisnaé pistolet do kubta na odpady.

Skierowac pistolet do wiadra na odpady.

a. Zwolni¢ blokade spustu.

14

b. Nacisna¢ i przytrzymac spust
pistoletu.

c. Przestawi¢ zawor
zalewania/natryskiwania poziomo,
do pozycji NATRYSKIWANIE.

d. Ustawic przetgcznik WE./WYL.

w potozeniu WL.

2. Zwolni¢ wyzwalacz pistoletu,
skierowanego do kubtfa na odpady,
by z pistoletu zaczeta sie wydostawac
farba.

3. Zwolni¢ wyzwalacz. Wigczy¢ blokade
wyzwalacza.

4. Przenies$¢ przewdd odptywowy do kubta
na farbe i zacisng¢ na rurze zasysajgcej.
W przypadku modeli z zasobnikiem,
zacisng¢ przewod odptywowy na
zasobniku. Przewdd odptywowy
powinien znajdowac sie wewngtrz
zasobnika.

UWAGA: Kiedy silnik przestanie dziatac,
urzgdzenie natryskowe jest gotowe do
malowania. Jesli silnik nadal pracuje,
oznacza to, ze agregat natryskowy nie
zostat prawidtowo zalany. Powtorzy¢ kroki
Napelnianie pompy i Napetnianie
pistoletu i weza.

3A3420D



Jak prowadzic¢ natryskiwanie

Jak prowadzi¢ natryskiwanie

NA AL

!
N

\

4

ti27143a

Montaz koncowki

b. Konhcéwke natryskowa nalezy

natrys kOWGj catkowicie wepchna¢ do ostony
koncowki. Przekreci¢ koricowke
Aby nie dopusci¢ do wyciekow z koncowki natryskowa, by przesuna¢ jg w dot.

natryskowej, sprawdzi¢ poprawnosé montazu
koncéwki oraz ostony koncowki.

1. Przeprowadzi¢ Procedura odcigzania,
strona 11.

Wigczy¢ blokade wyzwalacza.

Sprawdzi¢, czy koncéwka natryskowa
i elementy ostony zostaty zamontowane
w przedstawionym porzadku.

ti27145a

SPRAY
TIP

c. Obréci¢ uchwyt w ksztatcie strzatki
na kohcéwce natryskowej do
przodu, do pozycji natryskiwania.

4. Nakreci¢ modut koncéwki natryskowe;j
i ostony koncowki na pistolet i dokrecic.

GASKET/
TP METAL SEAL

GUARD

ti27140a

a. Zapomocg koncéwki natryskowe;j
wyréwnac uszczelke oraz
uszczelke w ostonie koncowki.

3A3420D 15



Jak prowadzic¢ natryskiwanie

Sterowanie cisnieniem
Pokretto sterowania ci$nieniem umozliwia ptynng regulacje cisnienia. Aby zmniejszy¢ ilos¢ farby

wykraczajgcej poza obszar natryskiwania, nalezy zawsze zaczyna¢ prace przy najnizszym cisnieniu i
stopniowo zwigkszac jego warto$¢ do ustawienia pozwalajgcego uzyska¢ odpowiednig jakos¢ warstwy.

0 >E Egn‘,] e

Roll
3000 psi 1500 psi 500 psi
(207 bar, 20.7 MPa) (103 bar, 10.3 MPa) (34.5 bar, 3.5 MPa)

Prime / Clean

Aby wybra¢ funkcje, nalezy wyréwna¢ symbol na pokretle regulacji ciSnienia ze wskaznikiem ustawienia
na agregacie natryskowym.

Dobér koncéwki i wartosci cisnienia

Zalecane wartosci ci$nienia natryskiwania dla danego materiatu podano w tabeli. Zalecenia producenta
farby (materiatu) znajdujg sie na opakowaniu.

Maksymalne rozmiary otworu koncéwki obstugiwane przez agregat natryskowy:

— ProS19: 0,48 mm (0,019 cala)
—ProS21: 0,53 mm (0,021 cala)

Powtoki
Farby Farby Farby
ceramiczne Emalie Grunt wewnetrzne | zewnetrzne
Cisnienie Niskie Wysokie Wysokie Wysokie Wysokie
ci$nienie cisnienie cisnienie cisnienie cisnienie

natryskiwania natryskiwania| natryskiwania |natryskiwania| natryskiwania | natryskiwania

Rozmiar otworu
koncowki
0,28 mm (0,011 cala)
0,33 mm (0,013 cala)
0,38 mm (0,015 cala)
0,43 mm (0,017 cala)
(
(

0,48 mm (0,019 cala)
0,53 mm (0,021 cala)

Techniki natryskiwania

L 12in. TI-}IrCK
Przed  rozpoczeciem  natryskiwania  na (30cm) - ‘
powierzchnie nalezy przecwiczyc te podstawowe EVEN s
techniki natryskiwania na kawatku kartonu. FINISH UNEVEN”
FINISH

i Przytrzymac pistolet w odlegtosci 30 cm ./S\

(12 cali) od powierzchni i nakierowaé go N THIN 5585

prosto na powierzchnig. Odchylenie

pistoletu od kata prostego spowoduje

nierébwnomierne wykonczenie. EVEN FINISH THIN THICK  THIN

i Zgig¢ przegub w celu utrzymywania
prostopadtego utozenia pistoletu
natryskowego. Zmiana pozycji pistoletu

z ustawienia prostopadtego do 1 1 L ; 1) &
natryskiwania pod kgtem spowoduje timﬁa @
nierownomierne wykonczenie.

16 3A3420D



Jak prowadzic¢ natryskiwanie

Wiaczanie pistoletu
Pociggna¢ spust po rozpoczeciu pociggniecia.
Zwolni¢ spust przed zakonczeniem pociggniecia.

Pistolet musi by¢ przemieszczany, gdy spust jest
pociagany i zwalniany.

vy ¥
E(>E(>

ED %
1i2037a

1| I

Celowanie pistoletem

Wymierzy¢ srodkiem strumienia pistoletu w dolng
krawedz poprzedniego ruchu, naktadajgc na siebie
potowy kolejnych ruchéw.

ti2038a

Jakos¢ natryskiwanej
warstwy

Prawidtowy wzér natryskiwania jest rownomiernie
rozprowadzony na powierzchni.

. Natryskiwa¢ nalezy mgietkg (rozprowadzang
réwnomiernie, zadnych przerw na
krawedziach).

tails- gaps
at edges

good
spray pattern

55922

pressure
too low

Jesli przy natryskiwaniu przy hajwyzszym ci$nieniu

pozostajg zacieki:

. Koncéwka natryskowa moze byé zuzyta.
Patrz Dobor koncowki i wartosci
cisnienia, strona 16.

3A3420D

. Moze by¢ potrzebna mniejsza koncéwka
natryskowa.

. Moze wystgpi¢ koniecznos¢ rozcienczenia
materiatu. W razie koniecznosci
rozcienczenia materiatu nalezy przestrzegac
zalecen producenta.

Usuwanie niedroznosci
koncowki
Na wypadek zablokowania dyszy przez czastki lub
odpadki pistolet natryskowy wyposazono w
odwracalng dysze natryskowg, za pomoca ktérej
mozna szybko i prosto usunaé¢ czgstki bez
demontazu catego pistoletu.
Aby uzyska¢ dodatkowe
Cedzenie farby, strona 10.
1. Wigczy¢ blokade spustu. Obrdci¢ koncowke
natryskowg do pozycji odblokowania. Zwolni¢
blokade spustu. W strefie odpadéw nacisng¢
przycisk pistoletu, aby usuna¢ zator.

UDRAZNIANIE

informacje, patrz

i27726a

UWAGA: W razie trudnosci z obracaniem
koncowki natryskowej do pozycji odblokowania
przeprowadzi¢ Procedura odcigzania, strona 11,
a nastepnie obréci¢ zawér
zalewania/natryskiwania do pozycji natryskiwaniai
powtoérzyc¢ krok 1.

2. Wigczyc¢ blokade wyzwalacza. Nastgpnie
obrocic koncéwke z powrotem do pozyciji
natryskiwania. Zwolni¢ blokade wyzwalacza
i kontynuowac natryskiwanie.

NATRYSKIWANIE

ti27727a
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Czyszczenie

Czyszczenie

Czyszczenie urzadzenia natryskowego po
kazdym uzyciu utatwia bezproblemowy rozruch

przy kolejnym uzyciu.

N

N

Czyszczenie z wiadra

* W przypadku krotkotrwatych przerw
(w nocy, nie dtuzej niz dwa dni) patrz
Przechowywanie, strona 24.

*  Aby uzyskac¢ informacje na temat ptynow
do przeptukiwania/czyszczenia oraz
Kompatybilny ptyn czyszczacy,
strona 26, patrz Instrukcje uziemienia
statycznego (materialy na bazie oleju),
strona 26.

1. Przeprowadzi¢ Procedura odcigzania,
strona 11.

2. Zdemontowac z pistoletu modut koncowki
i ostony, i umiesci¢ je w kuble na odpady.

ti27152a

3. Podnies$¢ rure zasysajacg i przewod
odptywowy z kubta na farbe. Niech farba
sptynie do kubta.

4. Oddzieli¢ przewodd odptywowy (mniejszy)
od rury zasysajgcej (wieksza).

—>

ti27124a
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5. Ustawi¢ pusty kubet na odpady i kubet na
ciecz do przeptukiwania obok siebie.

6. UmiesciC rure zasysajgcg w cieczy do
przeptukiwania. Do mycia nalezy uzy¢
wody w przypadku farb wodnych lub
benzyny lakowej badz kompatybilnego
rozpuszczalnika na bazie oleju w
przypadku farb olejnych. Umiescic
przewdd odptywowy w kuble na odpady.

ti27467a

7. Obréci¢ pokretto regulacji cisnienia do
ustawienia zalewania/czyszczenia.

B3N
-

Prime / Clean

egel/hn

8. Przestawi¢ zawor zalewania/
natryskiwania do potozenia ZALEWANIA.

ti27120a

9. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WL.

10. Przeptukiwac do chwili opréznienia kubta
z okoto 1/3 cieczy do przeptukiwania.

11. Ustawi¢ przetgcznik WL./WYL.
w potozeniu WYL.

3A3420D



Czyszczenie

UWAGA: Czynno$¢ 12 ma na celu wypuszczenie
farby z powrotem do kubta na farbe. W wezu
diugosci 15 metréw (50 stop) miesci sie okoto

1 litr (1 kwarta) farby.

12. Aby odzyska¢ farbe zgromadzong
w wezu, skierowac pistolet do kubta
z farba, dociskajac go do kubta.

a. Zwolni¢ blokade spustu.

b. Nacisngé¢ i przytrzymac spust
pistoletu.

c. Przestawi¢ zawor
zalewania/natryskiwania poziomo,
do pozycji NATRYSKIWANIE.

d. Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.
w pofozeniu WL.

e. Przytrzymac¢ spust pistoletu do
chwili, gdy z pistoletu zacznie
wyptywac farba rozcienczona
cieczg do przeptukiwania.

ti27148a

13. Przytrzymujgc spust pistoletu szybko
przesungc pistolet, aby przekierowac
strumien do kubta na odpady. Naciska¢
spust skierowanego do kubta na
odpady pistoletu do chwili, gdy
z pistoletu zacznie wyptywac wzglednie
czysta ciecz do przeptukiwania.

14. Ustawi¢ najnizszg wartos$¢ regulatora
cisnienia.

15. Zwolni¢ wyzwalacz pistoletu. Wigczy¢
blokade wyzwalacza.

3A3420D

16. Przestawi¢ zawér zalewania
/natryskiwania do potozenia
ZALEWANIA.

17. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WYL.

18. Wyczyscié filtr Patrz Czyszczenie filtra
cieczy InstaClean™ , strona 23.

19. Napetni¢ uktad cieczg Pump Armor™
Patrz Przechowywanie, strona 24.

Czyszczenie za pomoca
ztaczki do przeptukiwania
pod cisnieniem (ProS19)
(Wytacznie dla materiatéw na bazie wody)

Przeptukiwanie pod ci$nieniem jest szybszg
metodg czyszczenia. Mozna je stosowacd
wytgcznie w przypadku powtok na bazie wody.

1. Przeprowadzi¢ Procedura odcigzania,
strona 11.

2. Zdemontowac¢ z pistoletu modut
koncowki i ostony, i umiescic¢ je w kuble
na odpady.

ti27152a

3. Ustawi¢ pusty kubet na odpady i kubet
na farbe obok siebie.

4. Podnies¢ rure zasysajgca i przewdd
odptywowy z kubta na farbe. Niech
farba sptynie do kubta.

5. Wiozy¢ rure zasysajaca i przewdd
odptywowy do kubta na odpady.

ti27154a
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Czyszczenie

6. Obrdci¢ pokretto regulacji cisnienia do
ustawienia zalewanial/czyszczenia.

eseL/Ti

7. Przykreci¢ zawor nasadki do przeptukiwania
pod cisnieniem do weza ogrodowego.
Zamkng¢ zawor.

ti27155a

13. Przez 20 sekund przepuszcza¢ przez
agregat natryskowy wode sptywajgca do
kubta na odpady.

14. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu
WYL.

UWAGA: Czynnos$¢ 15 ma na celu wypuszczenie
farby z powrotem do kubta na farbe. W wezu
diugosci 15 metréw (50 stop) miesci sie okoto

1 litr (1 kwarta) farby.

15. Aby odzyska¢ farbe zgromadzong w wezu,
skierowac pistolet do kubta z farbg,
dociskajgc go do kubta.

a. Zwolni¢ blokade spustu.
b.  Nacisngc€ i przytrzymac spust pistoletu.
c. Przestawi¢ zawér

zalewania/natryskiwania poziomo, do
pozycji NATRYSKIWANIE.

d. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WE.
e. Przytrzymac¢ spust pistoletu do chwili,

gdy z pistoletu zacznie wyptywac farba
rozcienczona cieczg do przeptukiwania.

8.  Odkreci¢ wode. Otworzy¢ zawér. Wyptukacé
farbe z rury zasysajacej, przewodu
odptywowego i sita wlotu. Zamkng¢ zawor.

9.  Odkreci¢ sito wlotu od rury zasysajgce;.
Wiozy¢ sito wlotu do kubta na odpady.

10. Podtgczy¢ waz ogrodowy do rury
zasysajacej za pomocg zaworu nasadki do
przeptukiwania pod ci$nieniem. Zostawi¢
przewdd odptywowy w kuble na odpady.

11241230

11. Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL. w potozeniu
WL.

12. Otworzy¢ zawor nasadki do przeptukiwania
Power Flush

20

16. Przytrzymujgc spust pistoletu szybko
przesung¢ pistolet, aby przekierowac
strumien do kubta na odpady. Naciska¢
spust skierowanego do kubta na odpady
pistoletu do chwili, gdy z pistoletu zacznie
wyptywac wzglednie czysta ciecz do
przeptukiwania.

127151

17. Ustawi¢ najnizszg wartos$¢ regulatora
cisnienia.

18. Zwolni¢ wyzwalacz pistoletu. Wtaczy¢
blokade wyzwalacza.

3A3420D



Czyszczenie

19. Przestawi¢ zawor zalewania/natryskiwania
do potozenia ZALEWANIA.

ti27120a

20. Ustawic¢ przetgcznik WE./WYL. w potozeniu
WYL.

21. Aby oczyscic filtr, patrz Czyszczenie filtra
cieczy InstaClean™ , strona 23.

22. Napetni¢ ukiad ptynem zabezpieczajgcym

Pump Armor . Patrz Konserwacja,
strona 29.

Zalewanie zasobnika
(wytacznie ProS21)

. Do przeptukiwania po wykonywaniu powtok
na bazie oleju nalezy stosowa¢ zgodna
ciecz do przeptukiwania na bazie oleju lub
spirytusy mineralne. Patrz Rozruch,
strona 11.

. Do przeptukiwania po wykonywaniu powtok
na bazie wody nalezy stosowa¢ wode. Patrz
Rozruch, strona 11.

1. Przeprowadzi¢ Procedura odcigzania,
strona 11.

2. Przeprowadzi¢ czynno$ci z rozdziatu
Konserwacja, strona 29.

3. Zdjaé ostone koncowki i koncowke
natryskowa. Dodatkowe informacje na ten
temat dostepne sg w oddzielnej instrukgji
obstugi pistoletu.

ti27152a

4. Wyjac przewdd odptywowy z zasobnika na
farby, wytrze¢ nadmiar farby, ktéry wydostat
sie na zewnatrz.

3A3420D

ti27265a

5. Umiesci¢ przewod odptywowy w kuble na
odpady.

ti27335a

6. Zala¢ zasobnik cieczg do przeptukiwania.
Do mycia nalezy uzy¢ wody w przypadku
farb wodnych lub benzyny lakowej w
przypadku farb olejnych.

7. Obrdci¢ pokretto regulaciji cisnienia do
ustawienia zalewania/czyszczenia.

eseL/zn

8. Ustawi€ przetgcznik WEL./WYL. w potozeniu
WL.

9.  Przeptukiwac do chwili opréznienia
zasobnika z okoto 1/3 cieczy do
przeptukiwania.

10. Ustawi€ przetgcznik WE./WYL. w potozeniu
WYL.
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Czyszczenie

UWAGA: Czynnos¢ 11 ma na celu wypuszczenie
farby z powrotem do kubta na farbe. W wezu
dtugosci 15 metréw (50 stop) miesci sie okoto

1 litr (1 kwarta) farby.

11. Aby utrzymac farbe w wezu:

a. Skierowac pistolet do kubta z farba.

b. Zwolni¢ blokade spustu.

c. Nacisng¢ i przytrzymac spust
pistoletu.

d. Umiesci¢ zawor
zalewania/natryskiwania w pozycji
NATRYSKIWANIE.

e. Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.
w potozeniu WL.

f.  Przytrzymac spust pistoletu do
chwili, gdy z pistoletu zacznie
wyptywac farba rozcienczona
cieczg do przeptukiwania.

12. Przytrzymujgc spust pistoletu szybko
przesungc pistolet, aby przekierowaé
strumienh do kubta na odpady. Naciskaé
spust skierowanego do kubfa na
odpady pistoletu do chwili, gdy z
pistoletu zacznie wyptywac¢ wzglednie
czysta ciecz do przeptukiwania.
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13.

14.

Zwolni¢ wyzwalacz pistoletu. Wigczy¢
blokade wyzwalacza.

ti25196a

Umiesci¢ zawor zalewania/natryskiwania
do potozenia ZALEWANIE.

ti27120a

15.

16.

17.

Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.
w potozeniu WYL.

Aby oczyscic filtr, patrz Czyszczenie
filtra cieczy InstaClean™ , strona 23.
Napetnic¢ uktad ptynem

zabezpieczajgcym Pump Armor .
Patrz Konserwacja, strona 29.
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Czyszczenie

Czyszczenie filtra cieczy Czyszczenie pistoletu
™
InstaClean 1. Filtrcieczy pistoletu nalezy czysci¢ wodg
o . . lub cieczg do przeptukiwania i szczotkg
Filtr cieczy InstaClean zapobiega dostawaniu przy kazdym przemywaniu systemu.
si¢ czastek do weza farby. Po kazdym uzyciu W razie uszkodzenia filtru pistoletu
nalezy go zdemontowac i wyczysci¢ w celu nalezy go wymienic.

zapewnienia najwyzszej wydajnosci.

1. Przeprowadzi¢ Procedura odcigzania,
strona 11.

2. Odigczy¢ waz do natryskiwania
bezpowietrznego (A) od agregatu
natryskowego.

3. Odkreci¢ tacznik wylotu (B).

ti27494a

Zdemontowac filtr cieczy InstaClean (C).

2. Zdja¢ koncowke natryskowg i ostone
koncowki, i wymyé¢ je woda lub cieczg do
przeptukiwania i szczotka.

5. Sprawdzic, czyfiltr cieczy InstaClean (C)
nie jest zanieczyszczony zwirem.
W razie potrzeby oczyscic¢ filtr woda,
lub cieczg do przeptukiwania i miekka 3. Zetrzet farbe z zewnetrznej czesci
szczotka. pistoletu miekka szmatkg zwilzong wodg
lub cieczg do przeptukiwania.

a. Zamontowa¢ zamkniety
(kwadratowy) koniec filtra cieczy
InstaClean (C) w agregacie
natryskowym.

b. Przykreci¢ tgcznik wylotu (B) do
agregatu natryskowego.

6. Dokreci¢ tgcznik wylotu i przymocowaé
ponownie waz (A) do agregatu
natryskowego. Dokreci¢ mocno dwoma
kluczami.

ti27122a
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Przechowywanie

Przechowywanie
Poprawne przechowywanie oznacza
gotowo$¢ urzgdzenia natryskowego

w przysztosci.

A
A

&

{

ti27120a

)
‘}\/
1. Przeprowadzi¢ Procedura odcigzania,
strona 11.

2. W modelach Stand umiesci¢ rure
zasysajgcg w butli cieczy magazynowej
Pump Armor, a przewdd odptywowy w
kuble na odpady.

3. W modelach z zasobnikiem nala¢ ciecz
Pump Armor do zasobnika i umiesci¢
przewod odptywowy w kuble na
odpady.

4. Umiesci¢ zawor zalewania/natryskiwania
do potozenia ZALEWANIE.
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Ustawi¢ przetgcznik WE./WYL.
w potozeniu WL.

Obrdcic pokretto regulaciji cisnienia
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, aby wigczyé
pompe.

_ ) ti27188a

Gdy ciecz magazynowa zacznie
wycieka¢ z przewodu odptywowego
(5—10 sekund) wytgczy¢ zasilanie
(OFF).

Umiesci¢ zawdr zalewania/natryskiwania
w potozeniu NATRYSKIWANIA, aby
utrzymac ciecz magazynowg w
agregacie natryskowym w trakcie
przechowywania.

ti27121a
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Odnosnik

Wybor koncéowki
natryskowej
Wybér rozmiaru koncowki

Koncéwki natryskowe mogg mie¢ réozne rozmiary
otworéw, odpowiednie do natryskiwania szerokiej
gamy cieczy. Niniejsze urzadzenie natryskowe
zawiera koncéwke przeznaczong do wiekszosci
zastosowan. Aby okresli¢ zakres zalecanych dla
poszczegdlnych typow cieczy rozmiaréw otworéw
koncéwek, nalezy skorzystac¢ z tabeli powtok na
stronie 16. Jesli potrzebna jest koncéwka inna od
znajdujacej sie w zestawie, patrz Wykres wyboru
odwracalnej koncéwki natryskowej, strona 25.

Wskazowki:

. W miare natryskiwania koncoéwka ulega
zuzyciu i powiekszeniu. Rozpoczg¢ od
uzycia rozmiaru otworu koncowki
mniejszego niz maksymalny, co umozliwi
natryskiwanie ze znamionowym natezeniem
przeptywu agregatu natryskowego.

. Koncéwek o mniejszych rozmiarach
otwordw nalezy uzywa¢ dla grubszych
powiok, a tych o wiekszych rozmiarach
otworéw — dla cienszych powtok.

° Koncéwki zuzywajg sie w trakcie
eksploatacji i wymagana jest ich okresowa
wymiana.

. Rozmiar otworu koncowki kontroluje
natgzenie przeptywu — ilo$¢ farby, ktéra
opuszcza pistolet.

Szerokosé strumienia

Szerokos$c¢ strumienia (rozmiar wzoru
natryskiwania) okresla obszar objety kazdym
przejsciem.

Wskazowki:

° Nalezy wybraé¢ szerokos$¢ strumienia
najlepiej dostosowang do powierzchni, na
ktorej wykonywane jest natryskiwanie.

*  Wieksza szeroko$¢ strumienia zapewnia
lepsze pokrycie szerokich, otwartych
powierzchni.

° Mniejsza szerokos$¢ strumienia zapewnia
lepszg kontrole na matych, zamknigtych
powierzchniach.

3A3420D

Rozumienie numerow koncéwek

Ostatnie trzy cyfry numeru koncowki (tj. 262413)
zawierajg informacje o rozmiarze otworu i
szerokosci strumienia na powierzchni, gdy pistolet
jest utrzymywany w odlegtosci 30,5 cm (12 cali) od
powierzchni, na ktérej wykonywane jest
natryskiwanie.

First digit when doubled

= approximate I"413 tip has
fan width. 8-10in.(20-25 cm)
fan width.

413 tip has %
a0.013in. &‘a
hole size E

Last two digits = tip hole size in thousands of an inch.

Wykres wyboru odwracalnej
koncowki natryskowej

Koncoéwka Szerokos¢
nr czesci strumienia* | Rozmiar otworu
262311 152-203mm  |0,28 mm
(68 cali) (0,011 cala)
262411 203-254mm 0,28 mm
(8-10 cali) (0,011 cala)
262313 152-203mm  |0,33 mm
(68 cali) (0,013 cala)
262413 203-254mm 0,33 mm
(8-10 cali) (0,013 cala)
262415 203254 mm  |0,38 mm
(8-10 cali) (0,015 cala)
262515 254-305mm 0,38 mm
(1012 cali) (0,015 cala)
262417 203-254mm  |0,43 mm
(8-10 cali) (0,017 cala)
262517 254-305mm 0,43 mm
(10-12 cali) (0,017 cala)
262619 305-356 mm  |0,48 mm
(1214 cali) (0,019 cala)
262521 254-305mm 0,53 mm
(10-12 cali) (0,021 cala)
* — 305 mm (12 cali) od powierzchni

Przyktad: Dla szerokosci strumienia od 203 do
254 mm (od 8 do 10 cali) i rozmiaru otworu 0,33
mm (0,013 cala) nalezy zamowic czgsé nr 262413.

25



Kompatybilny ptyn
czyszczacy

A&

-

Materiaty na bazie oleju lub wody

* Natryskujgc materiaty na bazie wody,
nalezy doktadnie przeptuka¢ system
wodg.

* Natryskujgc materiaty na bazie oleju,
nalezy dokfadnie przeptuka¢ system
spirytusem mineralnym lub zgodnym
rozpuszczalnikiem do przeptukiwania
na bazie oleju.

*  Aby natryskiwa¢ materiaty na bazie
wody po materiatach na bazie oleju,
nalezy najpierw przeptuka¢ doktadnie
system wodg. Natryskiwanie materiatu
na bazie wody mozna rozpoczaé
dopiero, gdy woda wyptywajaca
z przewodu odptywowego bedzie
klarowna i wolna od rozpuszczalnika.

*  Aby natryskiwa¢ materiaty na bazie
oleju po materialach na bazie wody,
nalezy najpierw doktadnie przeptukac
system spirytusem mineralnym lub
zgodnym rozpuszczalnikiem do
przeptukiwania na bazie oleju.
Rozpuszczalnik wyptywajacy
z przewodu odptywowego nie moze
zawiera¢ wody. Przy zalewaniu
rozpuszczalnikiem nalezy zawsze
przestrzegac¢ Instrukcje uziemienia
statycznego (materiaty na bazie
oleju), strona 26.

*  Aby unikng¢ padania odpryskéw cieczy

na skoére lub do oczu, nalezy zawsze
kierowac pistolet ku wewnetrznej
Scianie kubta.
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Instrukcje uziemienia
statycznego (materiaty
na bazie oleju)

NA A G

Urzadzenie wymaga uziemienia w celu
zmniejszenia ryzyka iskrzenia
spowodowanego nagromadzeniem
tadunkéw elektrostatycznych oraz ryzyka
porazenia prgdem. Iskrzenie elektryczne i
spowodowane nagromadzeniem tadunku
statycznego moze spowodowac zapton lub
eksplozje. Niewtadciwe uziemienie moze
spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym. Prawidtowe uziemienie
zawiera przewod umozliwiajgcy odptyw
pradu elektrycznego.

Podczas przeptukiwania urzgdzenia Ilub
odprowadzania ciSnienia w przypadku
materiatdbw na bazie oleju, wymagajgcych
zalania rozpuszczalnikiem do
przeptukiwania na bazie oleju, nalezy
zawsze uzywac metalowego kubta.

Stosowac sie do przepiséw miejscowych.
Stosowaé wytgcznie przewodzace kubty
wykonane z metalu, umieszczone na
uziemionej powierzchni, takiej jak beton.

Nie nalezy umieszcza¢ kubtdw na
powierzchniach nieprzewodzgcych, takich
jak papier lub karton, ktére przerwatyby
ciggtos¢ uziemienia.

3A3420D



Kubel metalowy nalezy zawsze uziemi¢:
podtaczy¢ przewdd uziemiajgcy do kubta.
Zacisngc jeden koniec na kuble, a drugi na
faktycznym uziemieniu, takim jak rura
wodna.

o]
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W celu utrzymania ciggtosci uziemienia
podczas przeptukiwania urzadzenia
natryskowego lub usuwania cisnienia:
mocno przycisnaé metalowg czesé pistoletu
natryskowego do boku uziemionego
metalowego kubfa, a nastepnie nacisna¢
wyzwalacz pistoletu.

ti25497a
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Skrécona instrukcja obstugi

Strona 8| Nazwa Opis

A Zawor zalewania/rozpylania * Ustawienie w potozeniu ZALEWANIA powoduje kierowanie
cieczy do przewodu odptywowego.

*  Ustawienie w potozeniu NATRYSKIWANIA powoduje
kierowanie cieczy do weza farby.

* Automatycznie usuwa z systemu nadmiar ci$nienia
w sytuacjach nadci$nienia.

B Przycisk PushPrime Po popchnigciu uderza w kulke wlotu, aby jg poluzowac.

[¢} Pokretto regulaciji cisnienia Zwigksza (obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara)

i zmniejsza (obrét w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara) cisnienie cieczy w pompie, wezu

i pistolecie natryskowym. Aby wybra¢ funkcje, nalezy
wyréwnac symbol na pokretle regulacji cisnienia ze
wskaznikiem ustawienia na agregacie natryskowym, strona 16,

D Przetgcznik WE./WYL. Wiacza (ON) i wytgcza (OFF) agregat natryskowy.

E Zasobnik Przytrzymuje materiat.

E Ssak Wycigga ciecz z kubta na farbe do pompy.

F Przewdéd odptywu Transportuje ciecz w systemie podczas zalewania i usuwania

nadmiaru cisnienia.

G Pistolet natryskowy bezpowietrzny | Dozuje ciecz.

H Odwracalna koncéwka rozpylajagca | ®  Tworzy mgietke natryskiwanej cieczy, ksztattuje wzory
natryskiwania i kontroluje przeptyw cieczy odpowiednio
do rozmiaru otworu.

* Pozycja odwrotna umozliwia udroznienie zatkanej
koncowki bez demontazu.

J Ostona koncowki Zmniejsza zagrozenie obrazeniami ciata z powodu wirysku

cieczy.

K Blokada wyzwalacza pistoletu Zapobiega przypadkowemu uruchomieniu pistoletu

(strona 10) natryskowego.

L tacznik wlotu cieczy pistoletu Gwintowane potgczenie weza farby.

M Filtr cieczy pistoletu Filtruje ciecz wptywajacg do pistoletu natryskowego,

ograniczajac zatykanie koncowki.

N Pompa ProXChange Pompuje i wytwarza cisnienie cieczy. Dostarcza jg do weza

farby.

P Zgczka wylotu ptynu z pompy Gwintowane potgczenie weza bezpowietrznego.

Q Waz bezpowietrzny Transportuje ciecz pod wysokim cisnieniem z pompy

do pistoletu natryskowego.

R Filtr cieczy InstaClean *  Filtruje ciecz wyptywajgca z pompy, ograniczajgc zatykanie
koncéwki i poprawiajgc jakos¢ wykonczenia.

* Czysci sie samoczynnie wylgcznie podczas usuwania
nadmiaru cisnienia.

T Sitko wlotu Zapobiega dostawaniu sie do pompy zwiru.

U Przewdd zasilania Podtacza do zrédta pradu.

\% Drzwiczki fatwego dostepu Drzwiczki tatwego dostepu umozliwiajg szybki dostep do

pompy. Otworzy¢ drzwiczki pompy, pociagajac za wypustki
i podnoszac drzwi do gory.

X Narzedzie do demontazu pompy Wyciecie w ramie zapewnia narzedzia pozwalajgce szybko

wymontowac¢ uszczelke pompy bez dodatkowych narzedzi.

4 Narzedzie do usuwania zaworu Wyciecie w ramie zapewnia narzedzia pozwalajgce szybko

wlotu wymontowa¢ zawor wlotu bez dodatkowych narzedzi.
Nasadka do przeptukiwania pod taczy waz ogrodowy z rurg zasysajgcg w celu przeptukiwania
cisnieniem pod cisnieniem dla cieczy na bazie wody.

28

3A3420D



Konserwacja

Konserwacja

Rutynowa konserwacja jest wazna dla zapewnienia prawidtowego dziatania urzgdzenia natryskowego.

INA A A

Czynnos¢

Czestotliwos¢

Sprawdzi¢/wyczysci¢ filtr InstaClean, sito wlotowe cieczy i filtr pistoletu.| Codziennie lub przy kazdym

natryskiwaniu.

Sprawdzié otwory ostony silnika pod katem niedroznosci.

Codziennie lub przy kazdym
natryskiwaniu.

INFORMACJA

Nalezy chroni¢ wewnetrzne czesci agregatu
natryskowego przed wilgocig. Otwory w
ostonie umozliwiajg chfodzenie czgsci
mechanicznych oraz uktadéw elektronicznych
znajdujgcych sie wewnatrz. Woda przedostajgca
sie tymi otworami moze spowodowac
nieprawidtowe funkcjonowanie agregatu
natryskowego lub trwate jego uszkodzenie.

Weze bezpowietrzne

Sprawdzi¢ przewody pod katem zuzycia przy
kazdym natryskiwaniu. Nie probowac¢ czysci¢ ani
naprawiaé przewodow, jezeli ostona weza lub
tacznik sg uszkodzone. Nie uzywaé wezy
krétszych niz 7,6 m (25 stép). Do dokrecania
uzywac dwu kluczy.

Dysze natryskowe

° Po natryskiwaniu zawsze oczyszczaé
koncéwki odpowiednim ptynem
czyszczacym i szczotka.

° W zaleznosci od wtasciwosci sciernych
farby, wymiana koncéwek moze byc¢
konieczna po zuzyciu 57 litrow (15 galonéw),
lub mogg one wytrzymaé 227 litrow
(60 galonow).

Naprawa pompy

Po zuzyciu uszczelnienia pompy farba bedzie
wyciekac na zewnatrz pompy.

. Przed rozpoczeciem kolejnych prac nalezy
kupi¢ zestaw do naprawczy pompy
i zamontowac go zgodnie z dostarczonymi
Z nim instrukcjami.

. Patrz Zespé6t pompy - czesci, strona 40 lub
skonsultuj sie z autoryzowanym sprzedawcg
detalicznym, dystrybutorem lub centrum
serwisowym Graco/MAGNUM.

3A3420D

Demontaz pompy

W  przypadku urzgdzen z  zasobnikiem,
zdemontowac zasobnik. Zdjg¢é waz bezpowietrzny.
W razie potrzeby zdjg¢ takze rure zasysajgca.

Przed rozpoczeciem napraw pompy nalezy
zawsze przeprowadzi¢ Procedura odcigzania,

strona 11 i odigczy¢ urzadzenie od zZrodta

zasilania.

1. Odtaczy¢ urzadzenie natryskowe od zrodta
pradu.

2. Pociaggng¢ za wypustki po bokach drzwiczek
tatwego dostepu do siebie, jednoczesnie
popychajac cate drzwiczki w bok od strony
wlotu pompy.

3. Nastepnie podnies$¢ drzwiczki tak, by sie
odsunety.

-

ti27463a

29



Konserwacja

4.  Wysungc¢ zespot pompy ze szpilek
mocujgcych.

i26930a

Narzedzie do demontazu ProXChange

W ramie znajduje sig¢ zintegrowane narzedzie,
dzieki ktéoremu mozna zdemontowal zespot
uszczelek ProXChange. Petne instrukcje zawiera
instrukcja naprawy pompy.

ti26931a
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Demontaz zaworu wiotu

W ramie znajduje si¢ zintegrowane narzedzie,
dzieki ktéremu mozna zdemontowac zawor wlotu
z pompy. W razie podejrzen, ze zawor wlotu jest
zablokowany lub niedrozny, zdemontowac¢ zespot
zaworu, oczyscic go i zatozy¢ ponownie.

1. Zdemontowac z urzadzenia natryskowego
rure zasysajaca lub zasobnik.

2. Umiesci¢ wlot pompy w ramie i poluzowac
zawor wlotu. Wymontowa¢ zawor wlotu.

ti27479a

INFORMACJA

Nie obluzowywac kulki i sprezyny wewnatrz
zespotu zaworu wlotu. Mogg one wypas¢ po
demontazu zaworu wlotu. Pompa bez kulki

i sprezyny uniemozliwi zalewanie.

Q ti27498a

3. Zprzestrzeni usuna¢ wszelkie
zanieczyszczenia i zaschnietg farbe, a
nastepnie ponownie zamontowac kulke
i sprezyne. Dokreci¢ zawér wlotu do pompy
za pomocg zintegrowanego narzedzia
W ramie.
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Konserwacja

2. Zamkng¢ drzwiczki tatwego dostepu,

Instalacja pompy

1. Wsunac¢ zespdt pompy na szpilki
mocujace.

ti27036a

a. Przesuwac ttok pompy w goére lub
w dot do chwili, gdy zatyczka
zréwna sie z otworem w jarzmie.

| (270373

b. Popchnac¢ ttok pompy tak, by
wsungc¢ zespot pompy z powrotem
na szpilki mocujace.

3A3420D

popychajgc cate drzwiczki w strone
wlotu pompy.

i I
=

“:

ti27478a

3. Zamontowac zdjety zasobnik oraz weze.
4. Podtgczyc pistolet do zrodia pradu.

UWAGA: Przed uruchomienie urzadzenia
natryskowego drzwi muszg by¢ catkowicie
zamkniete i zablokowane.
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Rozwigzywanie problemow

H H 1. Przed rozpoczeciem przegladu lub naprawy
ROZquZywan e patrz Procedura odcigzania, strona 11.
y . . ']
2. Jako pierwsze podano najpowszechniejsze
prOblemOW rozwigzania.
3.  Przed przekazaniem pistoletu natryskowego
do autoryzowanego centrum serwisowego
A /_F\ nalezy wykona¢ wszystkie czynnosci
H L] ) sprawdzajgce przedstawione w ponizszej
tabeli rozwigzywania problemow.
4
(O
S
Problem Przyczyna Rozwigzanie
Silnik nie dziata: (sprawdzi¢, czy Drzwiczki tatwego dostepu nie sg Sprawdzi¢, czy drzwiczki tatwego

urzadzenie jest podigczone do zrédta
zasilania, i czy przetgcznik WE./WYL.

catkowicie zamknigte.

dostepu sg zamkniete i zablokowane.
Patrz strona 31.

jest wiaczony)

Pokretto regulacji cisnienia jest Aby zwigkszy¢ cisnienie, obréci¢

ustawione na zero.

pokretto regulacji ci$nienia w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

Gniazdko elektryczne nie
doprowadza zasilania.

Sprawdzi¢ gniazdko za pomoca
urzadzenia, ktérego dziatanie
sprawdzono wczesniej.

Wyzerowac przerywacz obwodu

lub wymieni¢ bezpiecznik.

Znalez¢ sprawne gniazdko.
Wyzerowac przerywacz obwodu lub
wymieni¢ bezpieczniki.

Przedtuzacz jest uszkodzony. Wymieni¢ przedtuzacz. Patrz

strona 4.

Przewdd zasilania agregatu

natryskowego jest uszkodzony. izolacji lub kabli. Jesli przewdd

Sprawdzi¢ pod katem uszkodzonej

zasilania jest uszkodzony, wymieni¢
go.

Pompa jest zakleszczona (W pompie | Wylaczy¢ przetgcznik WE./WYL.

zaschfa farba
lub
W pompie zamarzta woda.)

i odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.

W przypadku zamarznigcia NIE
podejmowac préb uruchomienia
agregatu natryskowego przed
catkowitym odtajaniem, poniewaz
moze to spowodowaé uszkodzenie
silnika, tablicy sterowniczej i/lub
ukfadu napgdowego.

Umiesci¢ rozpylacz w cieptym
miejscu na kilka godzin. Sprawdzi¢
swobode poruszania pompy,
usuwajgc ostone i obracajgc
wentylator.

Jesli pompa nie zamarzta, sprawdzi¢
ja pod katem zaschnietej farby.

W pompie zaschta farba. Patrz
strona 29.

Jesli po demontazu pompy silnik sig
nie obraca, skonsultowac sie

z autoryzowanym sprzedawcg
detalicznym, dystrybutorem lub
centrum serwisowym Graco/Magnum.

Silnik lub uktad sterowania sa Skonsultowac¢ sie z autoryzowanym

uszkodzone.

sprzedawcay detalicznym,
dystrybutorem lub centrum
serwisowym Graco/Magnum.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie natryskowe dziata, ale
pompa nie zalewa lub traci zalanie
podczas uzytkowania.

(Pompa dziata, ale nie pompuje
farby lub nie wytwarza ci$nienia.)

Kulka kontrolna zaworu wlotu jest
zablokowana.

Nacisna¢ przycisk PushPrime,
by przesungc¢ kulke, umozliwiajac
poprawne zalanie pompy LUB
przeptukanie urzadzenia pod
cis$nieniem, patrz strona 19.

Zawor zalewania/natryskiwania
jest w potozeniu
NATRYSKIWANIA.

Przekreci¢ zawor zalewania/
natryskiwania w potozenie
ZALEWANIE tak, by z przewodu
odptywowego wydostata sie farba.
Trwa teraz zalewanie pompy.

Pompa nie zostata zalana ciecza
do przeptukiwania.

(Zalewanie cieczg o duzej gestosci
moze wymagac wstepnego zalania
cieczg do przeptukiwania.)

Wyja¢ rure zasysajaca z farby.
Zalac¢ pompe cieczg do
przeptukiwania na bazie oleju lub
wody. Patrz strona 26.

Zanieczyszczenia w farbie.

Przecedzi¢ farbe. Patrz strona 10.

Gesta lub lepka farba.

Zalewanie niektérymi cieczami
moze przebiegac szybciej po
chwilowym ustawieniu przetgcznika
WL./WYL. w potozeniu wytgczenia,
aby pompa mogta zwolnic i
zatrzymac sie. W razie potrzeby
kilkakrotnie wigczy¢ i wytgczyé
przetgcznik.

Sito wlotu jest niedrozne lub rura
zasysajgca hie jest zanurzona w
farbie.

Oczyscic sito wlotu z
zanieczyszczen i sprawdzié, czy
rura zasysajaca jest zanurzona w
farbie.

Kulka zwrotna lub gniazdo zaworu
wlotu jest zabrudzone.

Wymontowac tgcznik wiotu.
Wyczysci¢ lub wymieni¢ kulke
zwrotng i gniazdo. Patrz strona 30.

Rura zasysajaca jest nieszczelna.

Sprawdzi¢ podtgczenie rury
zasysajacej pod katem peknigé lub
nieszczelnosci.

Kulka zwrotna zaworu wylotu jest
zablokowana.

Odkreci¢ zawor wylotu,
zdemontowac¢ go i oczyscié zespot.

Zawor zalewania/natryskiwania
jest zuzyty lub zapchany.

Dostarczy¢ agregat natryskowy
do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Graco/
MAGNUM.

3A3420D
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Pompa jest zalana, ale nie moze
uzyskac dobrego wzoru
natryskiwania.

Koncoéwka natryskowa moze by¢
czesciowo zatkana.

Usung¢ niedrozno$¢ koncowki. Patrz
strona 17.

Odwracalna koncéwka agregatu
natryskowego znajduje sie w pozyciji
ODBLOKOWANIA.

Obrdéci¢ raczke w ksztalcie strzatki na
koncoéwce agregatu natryskowego
tak, aby wskazywata potozenie
NATRYSKIWANIE. Patrz strona 17.

Zanieczyszczenia w farbie.

Przecedzi¢ farbe. Patrz strona 10.

Cisnienie jest zbyt niskie.

Umiesci¢ wskaznik ustawienia
pokretta cisnienia w zgdanym
ustawieniu natryskiwania. Patrz
strona 16.

Filtr cieczy InstaClean jest niedrozny.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr cieczy
InstaClean. Patrz strona 23.

Filtr cieczy pistoletu natryskowego
jest niedrozny.

Wyczysci¢ lub wymienié filtr cieczy
pistoletu. Patrz strona 23.

Wybrana koncéwka natryskowa jest
zbyt duza wzgledem wydajnosci
urzadzenia natryskowego.

Wymieni¢ koncéwke. Patrz strona 16.

Zuzycie koricowki natryskujacej
przekracza zakres mozliwosci
agregatu natryskowego.

Wymieni¢ koncéwke. Patrz strona 16.

Podktadka i uszczelka koncowki
natryskujgcej jest zuzyta lub jej brak.

Wymieni¢ podktadke i uszczelke.
Patrz strona 15.

Sito wlotu jest niedrozne lub rura
zasysajgca nie jest zanurzona w
farbie.

Oczysci¢ sito wlotu z zanieczyszczen
i sprawdzi¢, czy rura zasysajaca jest
zanurzona w farbie.

Przedtuzacz jest zbyt dtugi lub
przyrzad pomiarowy nie jest
wystarczajgco ciezki.

Wymieni¢ przedtuzacz. Patrz
strona 4.

Zawor wlotu pompy lub zawér wylotu
pompy jest zuzyty lub zablokowany
zanieczyszczeniami.

Sprawdzi¢ pod katem zuzycia lub

zanieczyszczenia zaworu wlotu

pompy lub wylotu pompy.

- Zala¢ agregat natryskowy farbg

- Na moment nacisng¢ wyzwalacz
pistoletu

- Po zwolnieniu wyzwalacza pompa
powinna przez chwilg popracowac
i zatrzymac sig

- Jesli pompa dalej dziata, zawory
pompy moga by¢ zuzyte lub
zanieczyszczone

- Oczysci¢ lub wymieni¢ zawory.
Patrz strona 40.

Materiat jest zbyt gesty.

Rozcienczy¢ materiat. Przestrzegaé
zalecen producenta.

Waz bezpowietrzny jest zbyt diugi
(jesli wprowadzono dodatkowy
odcinek).

Zdemontowac¢ odcinek weza
bezpowietrznego.

Pistolet natryskowy przestat dziata¢
pomimo pociggniecia wyzwalacza.

Koncowka natryskowa jest zapchana.

Usuna¢ niedroznos$¢ koncowki.
Patrz strona 17.

Ubywa cieczy uzytej do zalania.

Patrz punkt dotyczacy rozwigzywania
problemow ,Urzgadzenie natryskowe
dziata, ale pompa nie zalewa lub traci
zalanie podczas uzytkowania” na
stronie 33.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Natryskiwana farba sptywa po
$cianie lub zwisa.

Powtoka materiatu staje sie zbyt
gruba.

Przesuwac pistolet szybciej.

Wybra¢ koncoéwke natryskowag
z mniejszym otworem.

Wybra¢ koncéwke natryskowg
z szerszym strumieniem.

Upewnic sig ze pistolet jest
odpowiednio daleko od malowane;j
powierzchni.

Przy natryskiwaniu farby pokrycie
jest niewystarczajgce.

Powtoka materiatu staje sie zbyt
cienka.

Porusza¢ pistoletem wolniej.

Wybra¢ koncéwke natryskowg
z wiekszym otworem.

Wybra¢ koncoéwke natryskowg
z wezszym strumieniem.

Upewni¢ sie ze pistolet jest
odpowiednio blisko od malowane;j
powierzchni.

Wzory strumienia nie sg takie
same w trakcie catego procesu
natryskiwania.

Przetgcznik regulacji cisnienia jest
zuzyty i dlatego powoduje
nadmierne réznice ci$nienia.

Dostarczy¢ agregat natryskowy
do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Graco/MAGNUM.

Nie mozna uruchomi¢ pistoletu
natryskowego.

Blokada wyzwalacza pistoletu
natryskowego jest zaciggnieta.

Obréci¢ blokade wyzwalacza,
by jg zwolni¢. Patrz strona 11.

Z przetgcznika regulacii cisnienia
wyptywa farba.

Przetgcznik regulacji cisnienia jest
zuzyty.

Dostarczy¢ agregat natryskowy
do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Graco/MAGNUM.

Farba wycieka z przewodu
odptywowego.

W urzgdzeniu natryskowym panuje
nadcisnienie.

Dostarczy¢ agregat natryskowy
do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Graco/MAGNUM.

Farba przecieka na zewnatrz
pompy.

Zuzyte uszczelnienie pompy.

Wymieni¢ uszczelki pompy na
nowy modut ProXChange.
Patrz strona 29.

Silnik jest goracy i pracuje z
przerwami. Silnik wytgczy sie
automatycznie ze wzgledu na zbyt
wysoka temperature. Jezeli nie
zostanie usunieta przyczyna
przegrzania, moze dojs¢ do
uszkodzenia silnika.

Otwory wentylacyjne obudowy sg
niedrozne lub tez agregat
natryskowy jest zakryty.

Dbag¢, aby w otworach
wentylacyjnych nie znajdowaty
sie obiekty blokujgce przeptyw

lub mgta lakieru i zapewnic dostep
powietrza do agregatu
natryskowego.

Przedtuzacz jest zbyt diugi lub
przyrzad pomiarowy nie jest
wystarczajgco ciezki.

Wymieni¢ przedtuzacz. Patrz
strona 4.

Uzytkowany nieregulowany
generator elektryczny ma
nadmierne napiecie.

Uzy¢ generatora elektrycznego
z odpowiednim regulatorem
napiecia.

Zachodzi konieczno$¢ wymiany
silnika.

Dostarczy¢ agregat natryskowy
do autoryzowanego sprzedawcy
detalicznego, dystrybutora lub
centrum serwisowego firmy
Graco/Magnum.

3A3420D
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ProS19: Czesci urzgdzenia natryskowego 17H212 Stand

ProS19: Czesci urzadzenia natryskowego
17H212 Stand

Nr ref. Moment obrotowy
16—18 Nem (140-160 calofuntéw)

3,5—4,0 Nem (30-35 calofuntow)

12—14 Nem (110-120 calofuntow)

> > > >

Dokreci¢ do 200 + 20 calofuntéw
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ProS19: Czesci urzgdzenia natryskowego 17H212 Stand

Lista czesci urzadzenia natryskowego 17H212

Nr

ref. Czesé
1 17F758
1a 16X980
2 17J869
3 17J174
4 17J864
6 117493
7 17J875
8 17J865
9 118444
10 17J866
10a 128551
10b 17F262
12 115478
13 15X737
14 17F233
15 17J885
15a 129882
16 117501
17 24Y329
18 115498
19 17G329
20 15E823
22 260212
23 15G857

3A3420D

Opis

SILNIK, 230 V
zawiera 1a, 22
ZESTAW, silnik,
wentylator

ZESTAW, przekfadnia
i jarzmo
PRZEWOD, zasilania
ZESTAW, jarzmo
SRUBA, maszynowa,
z tbem szesciokgtnym
POMPA, wyporowa
OSLONA, silnika
SRUBA, maszynowa,
hwhd 10-24 x 0,5 cala
POKRYWA, przednia
zawiera 9, 10a, 10b,
12,14
PRZEWOD,
potaczeniowy, PC
I?OKRYWA, przewéd
SRUBA, maszynowa,
teb Torx, Sciety
PRZELACZNIK,
wspornik
POKRYWA, pompy,
blokujgca

ZESTAW, sterowanie
zawiera 15a, 16
BEZPIECZNIK, 6,3 A
zwtoczny

SRUBA

ZESTAW,
przetgcznik,
naprawczy

zawiera 13

SRUBA,
maszynowym,

Z wpuszczonym

tbem szesciokatnym, z
rowkiem

PLYTA, montazowa,
silnik

RAMA, montaz na
stojaku

SRUBA, z tbem
kotnierzowym
szesciokatnym,
samogwintujgca
ZATYCZKA, nogi

Liczba

szt.
1

1

Nr
ref. Czes¢
24 276864

25 116139
27 18F250
30 247340
31 243012
37 17J870

43 122667

44 17J884

45 15G838
46 244035
47 245673
48 404989
49 115099
50 117559
51 245856
56A 16G596

57A 222385

61 115648
62 243104

65 288686
66 246187

Opis

UCHWYT, urzadzenie
natryskowe
RACZKA, uchwyt
ETYKIETA, z przodu
WAZ, sprzezony, 6,35
mm (1/4 cala) x 15,24
m (50 stdp)
PISTOLET,
natryskowy, SG3
ZESTAW, ssacy
zawiera 47, 49, 50
SRUBA, do
wiercenia,

z podkitadka
szesciokgtng
PRZEWOD,
odptywowy obejmuje
czesci 46
NACZYNIE,
ssgce/spustowe
DEFLEKTOR,
zgbkowany

FILTR SIATKOWY
OPASKA, zaciskowa
PODKLADKA weza
Uszczelka okragta
ZESTAW, manometr,
cisnienie

ETYKIETA,
ostrzezenie

KARTA, ostrzezenie
medyczne (nie
pokazano)

Zawor, rowno
zasilania

PUMP ARMOR, 1,91
(32 oz.) (nie
pokazano)
ADAPTER, montaz
zasilania

MONTAZU weza
ogrodowego

Liczba
szt.
1

1
1
1

AN = A

—_

A Zamienne etykiety i karty niebezpieczenstwa i
ostrzezen sg dostepne bezpfatnie.
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ProS21: Czesci urzgdzenia natryskowego z zasobnikiem 17H213

ProS21: Czesci urzadzenia natryskowego
z zasobnikiem 17H213

Nr ref. Moment obrotowy
16—18 N*m (140-160 calofuntéw)

3,5-4,0 N°m (30-35 calofuntéw)

12—14 Nem (110-120 calofuntéw)

Dokreci¢ do 200 + 20 calofuntow

B> 1> > >
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ProS21: Czesci urzgdzenia natryskowego z zasobnikiem 17H213

Wykaz czesci urzadzenia natryskowego z zasobnikiem

17H213
Nr
ref. Czesé
1

17L083

17F758
1a  16X980
2 17J869
3 17J174
4 17J864
6 117493
7 17J875
8

17K688

17J865
9 118444
10 17J866
10a 128551
10b 17F262
12 115478
13 15X737
14  17F233
15  17J885
15a 129882
16 117501
17  24Y329
18 115498
19 17G329
20 15E823
22 260212
3A3420D

Opis

SILNIK, 230 V
zawiera 1a, 22

Seria A

Seria B

ZESTAW, silnik,
wentylator

ZESTAW, przektadnia
i jarzmo

PRZEWOD, zasilania
ZESTAW, jarzmo
SRUBA, maszynowa,
ztbem szesciokgtnym
POMPA, wyporowa
OSLONA, silnika
zawiera 9, 56

Seria A

Seria B

SRUBA, maszynowa,
hwhd 10-24 x 0,5 cala
POKRYWA, przednia
zawiera 9, 10a, 10b,
12,14
PRZEWOD,
potgczeniowy, PC
POKRYWA, przewod
SRUBA, maszynowa,
teb Torx, sciety
PRZELACZNIK,
wspornik
POKRYWA, pompy,
blokujgca

ZESTAW, sterowanie
zawiera 15a, 16
BEZPIECZNIK, 6,3 A
zwiloczny

SRUBA

ZESTAW, przetgcznik,
naprawczy zawiera 13
SRUBA,
maszynowym,

Z wpuszczonym
tbem szesciokatnym,
z rowkiem

PLYTA, montazowa,
silnik

RAMA, montaz na
stojaku

SRUBA, z tbem
kotnierzowym
szesciokatnym,
samogwintujgca

Liczba

szt.

Nr
ref.

23
24

62

66

75

76

77
78

79
80

Czesc
15G857
276864

116139
18F251
247340
243012
112133
115099
117559
245856
16G596

222385
115648
243104
246187
17J523
17J244

17H417
17J273

17H419
244035

Opis

ZATYCZKA, nogi
UCHWYT,
urzadzenie
natryskowe
RACZKA, uchwyt
ETYKIETA, z przodu
WAZ, sprzezony, 6,35
mm (1/4 cala) x 15,24
m (50 stdp)
PISTOLET,
natryskowy, SG3
SITO, zasobnik
PODKLADKA weza
Uszczelka okragta
ZESTAW, manometr,
cisnienie

ETYKIETA,
ostrzezenie

KARTA, ostrzezenie
medyczne (nie
pokazano)

Zawor, rowno
zasilania (nie
pokazany)

PUMP ARMOR, 1,9 |
(32 0z.) (nie
pokazano)
MONTAZU weza
ogrodowego (nie
pokazano)
PRZEWOD, modut,
zasobnik wlotowy
zawiera 50

MODUL,, zasobnik 5,7
I (1,5 galona)
zawiera 49, 77
POKRYWA, zasobnik
5,7 litra (1,5 galona)
PRZEWOD,
odptywowy, zasobnik,
modut zawiera 79, 80
ZACISK, przewodu
odptywowego
DEFLEKTOR,
zgbkowany

Liczba
szt.

4
1

= NN = -

—_

A Zamienne etykiety i karty niebezpieczenstwa
i ostrzezen sgq dostepne bezpftatnie.
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Zespot pompy - czeSci

Zespot pompy - czesci

Moment obrotowy

16—-18 N*m (140-160 calofuntéw)

3,0-3,7 Nem (270-330 calofuntow

3,4—4,0 Nm (30-35 calofuntéw)

25-28 N+*m (220-250 calofuntéw)

36—43 N*m (320-380 calofuntéw)

40
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Zespot pompy - czeSci

Lista czesci pompy

Nr

ref. Czes¢
1 17G447
2 17D364
3 128336
4 105445
5 117501
6 174877
6a 124582
7 17J878
7a 16P303
7b  17G540
8 235014
9 224807
10 187625
11 111600
12 288747
13 120776

3A3420D

Opis

OBUDOWA, pompa
PROWADNICA,
kulki
SPREZYNA,
naciskowa

KULKA, 12,7mm
(0,5 cala)

SRUBA,
maszynowa, ze
szczeling
ZESTAW, obudowa
wlotu zawiera 2, 3,
4, 6a

Uszczelka okragta
ZESTAW,
PushPrime
zawiera 7a, 7b
USZCZELKA,
okragta
ETYKIETA,
PushPrime
ZAWOR, spustowy,
zespot zawiera 9,
10, 11
PODSTAWA, zawoér
UCHWYT, zawor,
spust

STYK, rowkowany
ZESTAW, filtr
USZCZELKA,
okragta

Liczba

szt.
1
1

—_

Nr
ref.
14

15

16
21

25

28

28a
28b

28c
29

30
42

Czesé
24Y327

17J880

128323
16D531

24Y472

17J881

15A464
15K530

106555
17F227

17F229
122486

Opis

ZESTAW,
naprawczy wylotu
zawiera 12, 13
ZESTAW,
naprawczy zaworu
wylotowego
zawiera 42
SPREZYNA, zawor
USZCZELKA,
okragta

ZESTAW,
naprawczy, ttok

ompy
ZESTAW, regulacja
ciSnienia zawiera
5, 28a, 28b, 28c,
29, 30
ETYKIETA,
sterowanie
ETYKIETA,
sterowanie
Uszczelka okragta
WSPORNIK,
zfgczka elektryczna
ZESTAW, ekran,
przewod
USZCZELKA,
okragta

Liczba
szt.
1
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Schemat potgczen

Schemat polaczen
230 V

(I

ti27485a O 6|
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Parametry techniczne

Parametry techniczne
17H212 & 17H213

| USA Jednostki metryczne
Agregat natryskowy
Maksymalne cisnienie robocze 3000 psi 20,7 MPa, 207 baréw
ptynu
Maksymalna szybko$¢ podawania
ProS19/17H212 0,38 gal/min 1,4 l/min
ProS21/17H213 0,47 gal/min 1,8 I/min
Maksymalny rozmiar koncowki
ProS19/17H212 0,019 cala 0,048 mm
ProS21/17H213 0,021 cala 0,053 mm
Wylot cieczy, gwint NPSM 1/4 cala 1/4 cala
Pradnica, min. 3500 W
Wymagania dotyczace zasilania 220-240V, 10 A, 19
Wymiary
Pomiar wzrostu
Stand 18,4 cala 46,7 cm
Zasobnik 19,75 cala 50,0 cm
Dtugos¢
Stand 16,7 cala 42,4 cm
Zasobnik 26,0 cali 66,0 cm
Szerokos¢
Stand 13,5 cala 34,3 cm
Zasobnik 14,75 cala 37,5cm
Masa
Stand 25,0 funtow 11,3 kg
Zasobnik 28 funtow 12,5 kg
ia‘krestemperatur przechowywania -35° do 71°C (-30° do 160°F)
Zakres temperatur roboczych v/ 4° do 46°C (40° do 115°F)
Hatas**
Cisnienie akustyczne 83 dBa*
Moc akustyczna 93 dBa*
Materiaty konstrukcyjne
Czesci pracujgce na mokro Stal nierdzewna, mosigdz, skéra polietylen o ultrawysokiej
wszystkich modeli masie czasteczkowej (UHMWPE), weglik, nylon, aluminium,
PVC, polipropylen, fluoroelastomer
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Parametry techniczne

| USA | Jednostki metryczne

Uwagi
* Cisnienia przy rozruchu oraz wypdr na cykl moggq sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw ssania,
wysokosci wyptywu, ciSnienia powietrza oraz rodzaju cieczy.

** Natezenie dzwieku mierzone z odlegtosci 1 metra (3 stép) od sprzetu. Moc akustyczna mierzona
wedtug normy I1SO-9614.

@ Przy przechowywaniu pompy z cieczg niezamarzajgca. Zamarzniecie w pompie wody lub
farby lateksowej spowoduje jej uszkodzenie.

% Czesci wykonane z tworzywa sztucznego mogg ulec uszkodzeniu w razie uderzenia
w warunkach niskiej temperatury.

v/ Zmiany lepkosci farby w bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze moga mie¢ wptyw na
dziatanie pistoletu natryskowego.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane
przez firme Graco i opatrzone jej nazwg, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad
materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przediuzonej lub skréconej
gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzgdzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$é
wytacznie w przypadku urzgdzen montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami
pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja, ani odpowiedzialno$¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia
urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzgdzenia powstatych w wyniku
niewtasciwej instalacji czy wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji,
niewtasciwej lub niefachowej konserwagji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji
lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za
niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig
urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentow
tudziez niewtasciwg konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwaranciji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego
dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie
pozytywnie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czgsci.
Wyposazenie zostanie zwrdcone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola
wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang
uzasadnione optaty, ktére mogg obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA
POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH,
Z UWZGLEDNIENIEM MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI
DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca
potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form zados¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania
za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia, lub inne zawinione
lub niezawinione straty). Wszelkie czynno$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi
zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciggu dwdch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE
GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, JESLI
BEDZIE STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH
PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetgczniki, waz itd.)

objete sg gwarancjg ich producentow, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc

w dochodzeniu roszczeh w ramach tych gwaranc;ji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe,
specjalne lub wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania
lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy,
gwaranciji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.
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Informacje o firmie Graco

Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajdujg si¢ na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.
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Informacje o firmie Graco
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Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej
odpowiadajg ostatnim danym dotyczgcym produktow dostepnym w chwili publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A3237

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2015, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaly certyfikat
ISO 9001.
www.graco.com
Wersja D, January 2022
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